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Hinweise zur
Entsorgung

<9 Altgerat entsorgen

Bitte beachten, wenn lhr neues Gerét ein
Altgerét ersetzt.

Altgeréte sind kein wertloser Abfalll Durch
umweltgerechte Entsorgung kénnen
wertvolle Rohstoffe wiedergewonnen wer-
den.

Altgerét unbrauchbar machen:
1. Netzstecker ziehen,

2. Anschlusskabel durchtrennen und mit
dem Netzstecker entfernen,

3. Turschloss entfernen, damit
spielende Kinder sich nicht
einsperren und in Lebensgefahr
geraten.

Kaltegerate enthalten Kéltemittel und in
der Isolierung Gase. Kéltemittel und Gase
mussen fachgerecht entsorgt werden.
Rohre des Kéltemittel-Kreislaufes bis zur
fachgerechten Entsorgung nicht besché-
digen.

<» Verpackungentsorgen

Achtung:

Verpackungsmaterial ist kein Spiel-
zeug fir Kinder — Erstickungsgefahr
durch Faltkartons und Folien!

Ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu
lhnen durch die Verpackung geschitzt.
Alle eingesetzten Materialien sind umwelt-
vertraglich und wieder verwertbar. Bitte
helfen Sie mit: Entsorgen Sie die Verpak-
kung umweltgerecht.

Uber aktuelle Entsorgungswege informie-
ren Sie sich bitte bei Ihrem Fachhandler
oder bei der Gemeindeverwaltung.
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Hinweise zu lhrer
Sicherheit

Bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen

Lesen Sie Gebrauchs- und Montageanlei-
tung aufmerksam durch! Sie enthalten
wichtige Informationen Uber Aufstellen,
Gebrauch und Wartung des Gerétes.

Der Hersteller haftet nicht, wenn Sie die
Hinweise und Warnungen der Ge-
brauchsanweisung missachten. Bewah-
ren Sie Gebrauchs- und Montageanwei-
sung fur einen Nachbesitzer auf.

Beim Aufstellen und
AnschlieBen des Geréates
beachten

& Achtung!

Das Gerét enthalt in geringer Menge das
umweltfreundliche aber brennbare Kélte-
mittel R600a. Achten Sie darauf, dass die
Rohre des Kaltemittel-Kreislaufes bei
Transport oder Montage nicht besché&digt
werden. Herausspritzendes Kaltemittel
kann zu Augenverletzungen flihren oder
sich entzinden.

Wenn Kaltemittel austritt, darauf achten:

— dass kein offenes Feuer oder
Zundquellen in der Nahe sind.

— Netzstecker ziehen, Raum fur einige
Minuten gut durchlUften.

Je mehr Kéltemittel in einem Gerat ist,
umso gréBer muss der Raum sein, in dem
das Gerét steht. In zu kleinen Raumen
kann bei einem Leck ein brennbares Gas-
Luft-Gemisch entstehen.



Pro 8 g Kaltemittel muss der Raum min-
destens 1 m3groB sein. Die Menge des
Kaltemittels Ihres Gerates steht auf dem
Typschild im Inneren des Gerates.

Bei Notfallen
e Augen ausspulen und Arzt aufsuchen.

e ZUndfunken und offenes Feuer vom
Gerat fernhalten.

¢ Netzstecker ziehen, Raum einige
Minuten gut lUften.

Beim Gebrauch beachten

¢ In folgenden Fallen Netzstecker ziehen
oder Sicherung ausschalten:

— Abtauen
— Reinigen

Am Netzstecker ziehen, nicht am
Anschlusskabel.

Nur Fachkréfte durfen Reparaturen
durchfuhren. UnsachgeméaBe
Reparaturen kénnen den Benutzer
erheblich geféhrden.

Nie elektrische Gerate innerhalb des
Gerétes verwenden (z. B. Heizgerate,
elektrische Eisbereiter usw.)

e Sockel, Auszlge, Turen usw. nicht als
Trittorett oder zum Abstitzen
missbrauchen.

Hochprozentigen Alkohol nur dicht
verschlossen und stehend lagemn.

Keine Produkte mit brennbaren
Treibgasen (z. B. Spraydosen) und
keine explosiven Stoffe lagern —
Explosionsgefahr!

Das Gerét ist kein Spielzeug fur Kinder!

Bei Gerat mit Turschloss: Schliissel
auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren!

Nie das Gerat mit einem
Dampfreinigungsgerat abtauen oder
reinigen! Der Dampf kann an elektrische
Teile gelangen und einen Kurzschluss
oder einen Stromschlag ausldsen.

Kunststoff-Teile und Turdichtung nicht
mit Ol oder Fett verschmutzen. Kunst-
stoff-Teile und Turdichtung werden
sonst poroés.

Im Gefrierraum keine FlUssigkeiten in
Flaschen und Dosen lagern (besonders
kohlenséurehaltige Getranke). Flaschen
und Dosen platzen!

Eis am Stiel und Eiswurfel nicht sofort
vom Gefrierraum in den Mund nehmen.
Gefrierverbrennungsgefahr durch
sehr tiefe Temperatur!

Gefriergut nicht mit nassen Handen be-
rihren. Die Hande kdnnen daran fest-
frieren!

Reifschicht und festgefrorenes Gefrier-
gut nicht mit Messer oder spitzem Ge-
genstand abschaben. Sie kénnten da-
mit die Kaltemittelrohre beschadigen.
Herausspritzendes Kaltemittel kann sich
entzinden oder zu Augenverletzungen
fOhren.

Allgemeine Bestimmungen
Das Gerat eignet sich

zum Kuhlen und Gefrieren von
Lebensmitteln,

zur Eisbereitung.

Das Gerét ist fur die Verwendung im
Haushalt bestimmt.



Ihr neues Geréat Bedienblende

BildHA
1 Hauptschalter Ein/Aus

Dient zum Ein- und Ausschalten des
gesamten Gerates.

2 “” Taste

Wenn der Warnton ertént (und die
Anzeige 8 bei angezeigter

Detailabweichungen - insbesondere Gefrierraumtemperatur blinkt), dann
bei Ausstattungsmerkmalen - je nach ist es im Gefrierraum aktuell zu warm.
Gerétetyp. Ohne Gefahr fur das Gefriergut kann
. sich der Warnton einschalten
Bild €l
A = Kihlraum — bei Inbetriecbnahme des Gerates
B = Gefrierraum — beim Einlegen groBer Mengen frischer
Lebensmittel
1-8 Bedienblende , . ,
— und bei zu lange getffneter Gefrier-
9 Innenbeleuchtung raumtir.
10 Ablagen im Kahlraum Durch Driicken der “ % “ -Taste
fir Backwaren, fertige Speisen, wird der Warnton und das Blinken
Molkereiprodukte, Fleisch und Wurst der Anzeige abgeschaltet.
11 Gemiisebehalter 3 “super”-Taste

flr GemuUse, Salat, Obst )
Dient zum Ein- und Ausschalten des

12 Ablage fur Tuben und kleine Dosen Supergefrierensl
13 Butter- und Kasefach Die Inbetriebnahme wird tiber die
14 Ablage fiir Eier Anzeige 7 “super” angezeigt. Das

] Supergefrieren dient zum Eingefrieren
15 Ablage fiir groBe Flaschen groBer Mengen frischer Lebensmittel

; und ist je nach Menge bis zu

16 Gefrierkalender 24 Stunden vor dem Einlegen der
17 Gefriergutschale frischen Lebensmittel einzuschalten.

Die Kéltemaschine arbeitet nach dem
Einschalten standig, im Gefrierraum
wird eine sehr tiefe Temperatur
erreicht.



a)

Das Supergefrieren schaltet sich
automatisch ab, wenn die frisch
eingelegten Lebensmittel
durchgefroren sind (bei kleinen
Mengen Lebensmitteln nach
einigen Stunden, bei groBen
Mengen nach bis zu zwei Tagen).

Wenn das Einlegen der
Lebensmittel vergessen wurde,
schaltet sich das Supergefrieren
nach ca. 26 Std. ab.

“freezer”’-Taste

Dient zum Anzeigen der aktuellen
Gefrierraumtemperatur auf der
Anzeige 8.

“cooler’-Taste

Dient zum Anzeigen der aktuellen
Klhlraumtemperatur auf der
Anzeige 8.

“{ “Temperatureinstell-Taste

Einstellen der
Gefrierraumtemperatur

Zuerst “freezer’-Taste 4, danach
“{ ”-Taste 6 drlicken.

Die Einstelltemperatur wird 5 Sek.
lang auf der Anzeige 8 angezeigt.

Die Einstelltaste wiederholt oder
standig drucken, bis die gewulnschte
Temperatur angezeigt wird. Der
zuletzt eingestellte Wert wird
gespeichert. (Die Einstelltemperatur
wird in fortlaufender Reihenfolge von
-18°C bis —-26 “C angezeigt. Nach
—26 °C erscheint wieder —18°C))

b)

a)

b)

c)

Einstellen der Kihlraumtemperatur

Zuerst “cooler’-Taste 5, danach
“ ”-Taste 6 drlicken.

Die Einstelltemperatur wird 5 Sek.
lang auf der Anzeige 8 angezeigt.

Die Einstelltaste wiederholt oder
standig drucken, bis die gewulnschte
Temperatur angezeigt wird. Der
zuletzt eingestellte Wert wird
gespeichert.

(Die Einstelltemperatur wird in
fortlaufender Reihenfolge von +11°C
bis +2 °C angezeigt. Nach +2 °C
erscheint wieder +11°C.)

Anzeige “super”

Sie leuchtet nur, wenn das
Supergefrieren in Betrieb ist.

Temperaturanzeige
(zeigt 5 unterschiedliche
Temperaturen an)

Aktuelle Gefrierraumtemperatur
(zuvor “freezer’-Taste drlcken)
Einstelltemperatur fiir Gefrierraum
(zuvor “freezer’-Taste drlcken)

Nach Drucken der Einstelltaste 6 wird
die Einstelltemperatur funf Sek. lang
angezeigt. Danach erscheint wieder
die “aktuelle” Gefrierraum-
temperatur.

“Warmste Temperatur” im
Gefrierraum

(zuvor “freezer-Taste drlcken)

Wenn die Anzeige 8 blinkt, dann war
es in der Vergangenheit, bedingt
durch einen Stromausfall oder einer
Stérung im Gefrierraum zu warm.



Nach Driicken der “# “ wird auf der
Anzeige 8 funf Sek. lang die “warmste
Temperatur”, die im Gefrierraum
geherrscht hat, angezeigt.

Danach wird dieser Wert geldscht —
die Anzeige 8 zeigt dann die “aktuelle
Gefrierraumtemperatur” ohne zu
blinken an.

Von diesem Zeitpunkt an wird die
“warmste Temperatur” neu ermittelt
und gespeichert.

d) Aktuelle Kihlraumtemperatur
(zuvor “cooler’-Taste drlcken).

e) Einstelltemperatur fiur Kithiraum
(zuvor “cooler’-Taste driicken).

Nach Drucken der Einstelltaste 6 wird
die Einstelltemperatur funf Sek. lang
angezeigt. Danach erscheint wieder
die “aktuelle Kuhlraumtemperatur”.

Klimaklassen - zulassige
Raumtemperatur

Die Klimaklasse steht auf dem Typen-
schild. Sie gibt an, innerhalb welcher

Raumtemperaturen das Geréat betrieben
werden kann.

Klimaklasse zuldssige Raumtem-
peratur

SN +10 °C his 32 °C

N +16 °C bis 32 °C

ST +18 °C bis 38 °C

T +18 °C bis 43 °C

Gerat anschlieBen

Nach dem Aufstellen des Geréates sollte
man mind. 1/2 Std. warten, bis das Gerat
in Betrieb genommen wird. Wéhrend des
Transports kann es vorkommen, dass
sich das im Verdichter enthaltene Ol im
Kaltesystem verlagert.

Vor der ersten Inbetriebnahme den Innen-
raum des Gerétes reinigen (siehe Reini-

gen).

Die Steckdose sollte frei zuganglich sein.
Das Geréat an 220-240 V/50 Hz Wechsel-
strom Uber eine vorschriftsmaBig instal-
lierte Steckdose anschlieBen. Die Steck-
dose muss mit einer 10-A-Sicherung oder
héher abgesichert sein.

Bei Geraten, die in nicht-europaischen
Landern betrieben werden, ist auf dem
Typschild zu tberprifen, ob die ange-
gebene Spannung und Stromart mit
den Werten lhres Stromnetzes tber-
einstimmt. Das Typschild befindet sich
im Gerét links unten. Ein eventuell not-
wendiger Austausch der Netzan-
schlussleitung darf nur durch einen
Fachmann erfolgen.

A Warnung!

Auf keinen Fall darf das Gerat an elek-
tronische Energiesparstecker (z.B.
Ecoboy; Sava Plug) und an Wechsel-
richter, die Gleichstrom in 230 V
Wechselstrom umwandeln, ange-
schlossen werden (z.B. Solaranlagen,
Schiffsstromnetze).



Gerat einschalten
BildHA

¢ Hauptschalter 1 driicken,

Taste 4 “freezer “ drlcken. Warnton
ertdont. Bei Temperaturen warmer als
19 °C wird auf der Anzeige “-"
angezeigt.

Bei kélteren Temperaturen wird “°C”
angezeigt, gleichzeitig blinkt die
Anzeige 8.

* Taste “ g “ driicken, Warnton
verstummt (Anzeige 8 hort auf zu
blinken).

Wenn die Kihlraumtemperatur
angezeigt werden soll, Taste 4 “ cooler ”
drticken.

e Vom Werk aus hat das Gerat folgende
Grundeinstellungen:
Kuhlraumtemperatur: +6 “C
Gefrierraumtemperatur: —-18 °C.

¢ Die Einstellwerte kdnnen geéndert
werden, siehe Beschreibung zu Tasten:

6a) Gefrierraumtemperatur einstellen
6b) Kihlraumtemperatur einstellen.

Hinweise:
BildH

Funktionsbedingt bilden sich an der
Ruckwand innen Tauwasser-Tropfen
oder Reif. Dieser taut automatisch ab und
lauft Uber die Tauwasser-Rinne in die
Verdunstungsschale.

Tauwasser-Rinne und Ablauf sauber
halten, Tauwasser muss ablaufen
kdnnen.

Warme muss ungehindert an der
Ruckseite des Geréates abziehen kdnnen.
Be- und Entliftungsdffnungen nie
abdecken oder zustellen.

Gerat ausschalten und
stilllegen

Geréat ausschalten

e Hauptschalter Bild F/1 driicken.
KUhlmaschine und
Innenraum-Beleuchtung schalten ab.

Gerat stilllegen

Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht
benutzen:

o Netzstecker ziehen
e Gerat abtauen und reinigen
e Gerate-Turen offen lassen.

Ausstattung des
Kihlraums

Variable Gestaltung des
Innenraums

Sie kdénnen die Ablagen des Innenraums
und Behélter der TUr nach Bedarf variie-
ren: Ablage nach vorne ziehen, absenken
und seitlich herausschwenken Bild .
Behélter anheben und heraus-neh-

men Bild H.

Ausstattungsbeispiel
(nicht bei allen Modellen)

Bild @

Gemiisebehélter mit Temperatur- und
Feuchtigkeits-Regler

Zum langfristigen Lagern:
Regler nach rechts, Belliftung ist offen,
Temperatur wird niedriger.



Zum kurzfristigen Lagern:

Regler nach links, Beluftung ist
geschlossen, Temperatur wird hdher,
hohe Luftfeuchtigkeit.

Bild

Vario-Ablage

Die vordere Hélfte lasst sich nach hinten
schieben — Platz fir hohe GeféaBe auf der
darunter liegenden Ablage.

BildH

Schublade fiir Wurst und Kése

Zum Herausnehmen anheben. Halterung
lasst sich verschieben.

Bild &

Flaschenhalter

Lebensmittel
einordnen

Kalte-Zonen im Kihlraum
beachten!

Durch die Luft-Zirkulation im Kihlraum
entstehen Zonen unterschiedlicher Kalte:

» Kélteste Zonen

sind an der Riuckwand und sind je nach

Modell zwischen dem seitlich eingepréag-
ten Pfeil und der darunterliegenden Gla-

sablage Bild El/A oder

zwischen beiden Pfeilen Bild /B

Hinweis: Lagern Sie in den kéltesten Zo-
nen empfindliche Lebensmittel,
(z. B. Fisch, Wurst, Fleisch).

» Wéarmste Zone
ist an der TUr ganz oben.

Hinweis: Lagern sie in der warmsten Zone
z. B. K&se und Butter. Beim Servieren be-
halt der Kése sein Aroma, die Butter bleibt
streichfahig.
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Beim Einordnen beachten

Lebensmittel gut verpackt oder abge-
deckt einordnen. Dadurch bleiben Aroma,
Farbe und Frische erhalten.

AuBerdem werden Geschmackstiber-
tragungen und Verfarbungen der Kunst-
stoffteile vermieden.

Wir empfehlen, die

Lebensmittel wie folgt

einzuordnen:

¢ im Gefrierraum: TiefkUhlkost, EiswUr-
fel, Speiseeis

e Auf den Ablagen im Kuhlraum (von
oben nach unten): Backwaren, fertige

Speisen, Molkerei- Produkte, Fleisch
und Wurst

¢ Im Gemisebehélter: GemUse, Salat,
Obst

e In der Tir (von oben nach unten): But-
ter, Kése, Eier, Tuben, kleine Flaschen,
groBBe Flaschen, Milch, Safttiten.

Gefrieren

Der Gefrierraum ist bestimmt zum
e Einfrieren und Lagern von Gefriergut.
¢ Herstellen von Eiswdirfeln.

Verletzungsgefahr

Gefriergut nicht mit nassen Handen
bertihren. Hande koénnen festfrieren.

Gefrierverbrennung

Durch sehr tiefe Temperatur. Eis nicht
sofort vom Gefrierraum in den Mund
nehmen.

Achtung

Keine Dosen und Flaschen mit FlUssigkeit
einfrieren, keine kohlensaurehaltigen
Getranke — GefaBe kénnen platzen.



Tiefkuhlkost einkaufen
Verpackung darf nicht beschadigt sein.
Haltbarkeits-Datum beachten.

Temperatur in der Verkaufstruhe —18 °C
oder tiefer.

Gefriergut méglichst in einer Isoliertasche
transportieren und schnell in den
Gefrierraum legen.

Eis herstellen

Achtung

Keine elektrischen Eisbereiter im
Gefrierraum benuUtzen.

Eisschale
(nicht bei allen Modellen)

Bild @

Eisschale 34 mit Wasser flllen in den Ge-
frierraum stellen.

Zum Losen der EiswUrfel Eisschale kurz
unter flieBendes Wasser halten oder leicht
verwinden.

Lebensmittel einfrieren

Gefriervermdgen:
maximal 12 kg in 24 Stunden
(auf den Gefrierrosten).

Lebensmittel sollen maglichst schnell bis
zum Kern durchgefroren werden. Damit
Vitamine, Nahrwerte, Aussehen und
Geschmack erhalten bleiben,

max. Gefriervermdgen nicht
Uberschreiten. Beim Eingefrieren in den

Gefriergutschalen verringert sich das max.

Gefriervermdgen geringflgig.

Lagern bereits Lebensmittel im
Gefrierraum, ist einige Stunden vor dem
Einlegen frischer Ware das
“Supergefrieren” einzuschalten.

Achtung

Keine gesundheitsgefahrdenden Mate-
rialien zum Verpacken von Lebensmitteln
oder zum VerschlieBen von Behéltern
verwenden.

Zum Verpacken

Kunststoff-Folien, Schlauch-Folien aus
Polyethylen, Alu-Folien, Gefrierdosen.

Zum VerschlieBen

Gummiringe, Kunststoff-Klipse, Bind-

faden, kéltebestandige Klebebander.

Einzufrierende nicht mit bereits gefrorenen
Lebensmitteln in Berthrung bringen.

Gefriergut lagern

e Wichtig fur einwandfreie Luftzirkulation
im Gerat, Gefriergutschalen bis zum
Anschlag einschieben.

e Sind viele Lebensmittel unterzubringen,
kann man die Lebensmittel direkt auf
den Gefrierrosten stapeln. Dazu
Gefriergutschalen bis zum Anschlag
herausziehen, vorn anheben und
herausnehmen Bild .

Gefrierkalender
Bild @
(nicht bei allen Modellen)

Die Zahlen bei den Symbolen geben die
Lagerdauer in Monaten flr das Gefriergut
an. Bei handelsublichen TiefkUhlkost ist
das Haltbarkeitsdatum zu beachten.
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Kalteakku
Bild /A
(nicht bei allen Modellen)

Der Kélteakku verzdgert bei einem Strom-
ausfall oder einer Stérung die Erwdrmung
des eingelagerten Gefriergutes. Den Akku
in das oberste Fach direkt auf die Lebens-
mittel legen.

Abtauen und reinigen

Den Kuhlraum monatlich einmal reinigen.
Das Reinigen des Gefrierraumes sollte
zweckmaBigerweise nach jedem Abtauen
erfolgen.

A Stromschlaggefahr

Keinen Dampfreiniger einsetzen. Span-
nungsfuhrende Teile kénnen bei Dampf-
niederschlag einen Kurzschluss oder
Stromschlag auslosen.

Zum Entfernen von Reif kein Messer oder
spitzen Gegenstdnde verwenden.

Rohre des Kaltemittel-Kreislaufes nicht
beschadigen.

Herausspritzendes Kaltemittel kann die
Augen verletzen und ist brennbar.

Keine elektrischen Gerate oder offenes
Feuer zum Abtauen verwenden.

Gefrierraum

¢ Gefriergutschalen bis auf die mittlere mit
den Lebensmitteln an einm kuhlen Ort
lagern. Kélteakku (wenn beiliegend) auf
die Lebensmittel legen.

o Netzstecker ziehen.
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e Zum Auffangen des Abtauwassers
die mittlere Schale ausrdumen, aber
im Gerét belassen Bild [.

e Nach dem Abtauen das in der
Gefriergutschale aufgefangene
Tauwasser ausleeren. Das restliche
Tauwasser auf dem Gefrierraumboden
mit einem Schwamm aufwischen. Gerat
reinigen.

* Netzstecker wieder einstecken,
Sicherung einschalten.

Abtau-Sprays
Angaben des Herstellers sind
mafBgebend.

A Achtung

Abtau-Sprays konnen explosive Gase
bilden, kunststoffschadigende
Lésungsmittel oder Treibmittel enthalten
oder gesundheitsschadlich sein.

Abtau-Hilfe

Topf mit heiBem Wasser auf Untersetzer
in den Gefrierraum stellen.

Kihlraum

An der Rickwand innen bilden sich
Tauwasser-Tropfen oder Reif. Dieser taut
automatisch ab und lauft Uber die
Tauwasser-Rinne Bild H in die
Verdunstungs-Schale.

¢ Netzstecker ziehen oder Sicherung
auslosen.

e Mit Wasser und wenig Reinigungsmittel
reinigen.



Achtung

Turdichtung nur mit klarem Wasser
reinigen und grundlich trockenreiben.

Reinigungswasser darf nicht in die
Bedienblende oder Beleuchtung kommen
und auch nicht durch das Ablaufloch in
die Verdunstungs-Schale laufen.

Keine sandhaltigen oder saurehaltigen
Putz- und L&sungsmittel verwenden.

Die Ablagen und Behalter sind nicht
spulmaschinenfest, sie kénnen sich
verformen.

Energie sparen

e Gerat in einem trockenen, bellftbaren
Raum aufstellen; nicht direkt in der
Sonne oder in der Nahe einer
Warmequelle (z. B. Heizkorper, Herd).
Sonst eine Isolierplatte verwenden.

e Warme Speisen und Getréanke erst
abkuhlen lassen.

¢ Das Gefriergut zum Auftauen in den
KUhlraum geben. Die Kélte des
Gefriergutes zur Kuhlung von
Lebensmitteln nutzen.

e Geratetlr so kurz wie mdglich 6ffnen.
e Gerat abtauen und reinigen.

Betriebsgerausche

Ganz normale Gerédusche
Brummen - Kélteaggregat lauft.

Blubbernde, surrende oder gurgelnde
Gerausche — Kaltemittel flieBt durch die
Rohre.

Klicken — Motor schaltet ein oder aus.

Gerausche, die sich leicht
beheben lassen

Das Gerat steht uneben

Bitte richten Sie das Gerat mit Hilfe einer
Wasserwaage eben ein. Verwenden Sie
dazu die SchraubfliBe oder legen Sie et-
was unter.

Das Gerat “steht an”

Bitte rlicken Sie das Geréat von anstehen-
den Mdbeln oder Geraten weg.
Schubladen, Koérbe oder
Abstellflachen wackeln oder klemmen
Prifen Sie bitte die herausnehmbaren Tei-
le und setzen Sie sie eventuell neu ein.
GefaBe berlihren sich

Ricken Sie bitte die Flaschen oder Gefa-
Be leicht auseinander.

13



Kleine Stérungen selbst beheben

Bevor Sie den Kundendienst rufen:

Uberpriifen Sie, ob Sie die Stérung aufgrund der folgenden Hinweise selbst beheben

kdnnen.

Sie mUssen die Kosten fur Beratung durch den Kundendienst selbst Ubernehmen —

auch wéahrend der Garantiezeit!

Stérung Mdgliche Ursachen

Abhilfe

Die Innen-Beleuchtung Die Glihlampe ist defekt.
funktioniert nicht; die
Kéltemaschine lauft.

Der Lichtschalter klemmt

Glihlampe austauschen

1. Netzstecker ziehen bzw. Sicherung
ausschalten.

2. Abdeckgitter nach vorne abziehen.

3. Gliihlampe wechseln Bild Ed/B.
(Ersatzlampe, 220-240 V Wechselstrom,
Sockel E14, Watt siehe defekte Lampe).

Priifen, ob er sich bewegen ldsst.

Bild /A,
Das Gefriergut ist festge- Gefriergut mit einem stumpfen Gegenstand
froren. l6sen.
Nicht mit Messer oder spitzem Gegenstand
ablosen. Sie kdnnten damit die Kéltemittel-
Rohre oder die Kunststoff-Oberfldche be-
schédigen.
Das Gefrierfach hat eine Gefrierfach abtauen (siehe Abtauen).
dicke Reifschicht.
Der Boden des Kiihl- Das Tauwasser-Ablaufrohr  Reinigen Sie die Tauwasserrinne und das
raums ist nass. ist verstopft. Bild H Ablaufrohr Bild B, siehe Gerat reinigen.
Wenn die Anzeige Dann war es in der Ver- Nach Driicken der Taste Bild /2 wird auf
Bild /8 blinkt gangenheit bedingt durch  der Anzeige Bild /8 fiinf Sek. lang die

einen Stromausfall oder
Storung im Gefrierraum zu
warm.

Die Be- und Entliftungs-
Offnungen sind verdeckt.

warmste Temperatur die im Gefrierraum ge-
herrscht hat, angezeigt und danach ge-
l6scht. Das Blinken der Anzeige hort auf.
Wenn die Anzeige wérmer als +3 “C ange-
zeigt hat, Gefriergut durch Kochen, Braten
zu einem Fertiggericht weiterverarbeiten und
erneut eingefrieren. Die max. Lagerdauer
nicht mehr voll nutzen.

Hindernisse entfernen.
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Stérung Mdgliche Ursachen

Abhilfe

Der Kiihlschrank hat Gerdt ist ausgeschaltet
keine Kiihlleistung.

Stromausfall; die Siche-

Hauptschalter driicken Bild /1.

Priifen, ob Strom vorhanden ist, Sicherun-

rung ist ausgeschaltet; der gen (Gberpriifen.
Netzstecker sitzt nicht fest.

Kundendienst

Einen Kundendienst in Ihrer Nahe finden
Sie im Telefonbuch oder im Kunden-
dienst-Verzeichnis. Geben Sie bitte dem
Kundendienst die Erzeugnisnummer (E-
Nr.) und die Fertigungsnummer (FD-Nr.)
des Gerates an.

Sie finden diese Angaben auf dem Typen-
schild. Bild [#

Bitte helfen Sie durch Nennung der Er-
zeugnis- und Fertigungsnummer mit, un-
ndtige Anfahrten zu vermeiden. Sie spa-
ren damit verbundene Mehrkosten.
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